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IANGE 0F NOTES (JUNE 12, 1937) CONSTITUTING A
COMMERCIAL AGREEMENT BETWEEN CANADA

AND BRAZIL

Acting Secret ary of State f or Extern-al Aiffairs of Canada to the
Consul (Jeneral of Brazil at Mon.treal

DEPARTNMENT OF' EXTEnNAL AFF AmE

OTTAWA, June 12, 1937.

the honour to inform you that the Canadian Government is prepared
the notes ýexchang-ed on December 4, 1931, and Jul 25/30,196
Presentatives of the Brazilian Governiment and HisI ajesy
it Rio de Janeiro, on behaif of'the Ooverment of Canada, by the
rovisions:
Ides the produce or manufacture of Brazil shall not, on importation
.a, be subjected to higher duties or charges than those levied on the
Sthe produce or manufacture of any ot-her foreign country.
rder to secure the advantages af-oresaid, ýsuch articles shall be conveyed
tnxshipment from Brazil, or from a port of a country enjoying the
the British Preferential or lIntermnediate Tariff, into a sea, Iake or
f Canada.
oies the produce or manufacture of Canada shall not, -on importation
be subjeceted ito higher duties or charges than those levied on the like
produce or manufacture of any other foreign country.
~tariff advantages set forth ini paragraph three above do not extend

'neS now accorded by Brazil to adjacent countries in order to, f acilitate
fior to the advantages granted to another country ini virtue of a

kon already concluded or whieh may come into existence.
Iliderstood that the present note and your reply will constitute an
Detween our two Governments which will enter into force on June 21,
Will remain in force pending the conclusion of a Trade Agreement
ý two countries, negotiations for which will be undertaken forthwith.
-nent may, however, be terminated by either Government after thirty

Sir, the assurances of my highest consideration.

R. DANDURAN])
Acting Secret ary of State for External Affaira.

On~sul General of Brazit at Montreal to the Acting Secretary of State
i. for .Fsternal Affii
)ISTAoDos ES¶TAiDO UNmIos Do BnAsiL Em MoiNimuL

OTTAWA, 12 de Junha de 1937.

Q hnr d accusa o recebirnento da Nota de Vossa xelnid
10 cornt a qual mew informa que o Governo Cndnee

)ar substituir as Notas trocadas em 4 de I>ezembro de 1931 e e
3



25 e 30 de Juiho de 1936, entre os Representantes do Governo Brasile
Encarregado de Negocios de Sua Maj estade no0 Rio de Janeiro, em n1<
Governo do Caadà, pelas disposîçôes segunes:,

" 1. Os artlgos produzidos ou nxanufacturados no0 Brasil nào serâo,Împortados no0 Canadà,, sujei-tos a mais elevados direitos ou encargos do
cabrados sobre os artigos similares produzidos ou manufacturado.s em q
outro, paizm eetrang-eiro.

2. Afimn de assegurar as vantagens acima referid-as, taes artîgostransportados sem transbordo do Brasi]. ou de ium porto die um paiz qtdos beneficios da Tarifa Preferencial Britanmca ou da Tarifa InternE
até unporte.demar, de laoou de rio do Canadà.

3. Os artigos produzidos ou manufacturados no0 Canadà nâo eerâo,îportados. n~o Brasil, sujeit>s a miaîs elevados direitqs on encargos do,
cQrdor sobre os. artigos simiares produzid1os ou manufacturados emci
QUtro paiz esraneir9,.

14. As vantagens taxiaias~ enunwiadas n~o paragrap1ie tres, acima
estendem. a vantagens presentemente concedidas pelo Brasil a paizes "para facilitar o trafegp de fronteirs, ou vauntagexis grantidas a um out
enm vfrtude de uma uniâo adu-aneira ja concluida ou que veuba. a set cra0

Fica enttndi4d> que, a preisent Nota e a sua rep6t orntiur
accorde entre os dois (lovernos, o quai. entjrarà em~ vigôr no dia 21 de I1937 e continuarà emi vigôr até a es>neuso de um~ Accordo C~ommercil eldois paizes, para o qug1 scrâo iniiciadas sem deniora as negociaôe. 0QP
aceordt, pederà, entretanto, ser terminado, por um ou outro (kve*uq, II
aviso prévio, de trinta dias?"

Em,. resposta, tenho a. hou d inifotniar a Vessa Exceliezia Cproposiçôes que se referem ao ti amnxto tarifaio das mercadorias an
epi sua importaçâo no0 Brasi1, enuneiadas nos paragraphos tres e quatr,
consubstanciando de facto as disposiçôes presepnteiente em v'go- no 3rGovernc, Jra.sileiro aceita a proposta submettida na Nota de Vossa X
a que me reffro.

~Quira Vossa, Exe11encia, aceitar os protestos da niixha miais at
siçIçraçào.

A2RNO KONDER
Consul Geral do rQ

(Translation)
CONSULATE OF THEI UNITED S$TATES or BxI.zIL AT MO~NTREu

OTTrrÂwA, June 12,
No. 72.

SII have the honour to acknow4sdge~ tihe reeceipt of your note of Jnewhieh you infor, me tJjat thxe CaaianGvrmn is~ prepared torPlnotes exchanged -on Pecember 4, 1931, an1d Juy 2/30, 1936, between eitives of~ the BaiUan Governt and His Majesty's Chargé d'Âg
Rio de Janeiro, on behaif of the Government of Canada, by the folwývisions:

1 Aricls te poduc ormanfacureof Brazil shall net, on neintoCad, bcsujct to bger dutieaaohare than tho-e e i.like article the produe~ or manuatr of any other foreign county



In order to, secure the advantages aforesaid, such articles shall be conveyed
it transhipment from Brazil, or from a port of a country enjoying the's Of the British Preferential or Intermediate Tariff, into a sea, lake, or
lont, of Canada.
Articles the produce or manufacture of Canada sh-al not, on importation

razil, be subjected to higher duties or charges than those levied on the like
s the produce or manufacture of any other foreign country.
The tariff advantages set forth ini paragraph three above do not extend
antages 110W accorded by Brazil to !adj acent countries in order ko f acilitater trafic, or to, the advantages granted to, another country in virtue of ais union already eoncluded or which'may corne into existence.
is understood that the present note and your reply will constitute anent between our two <Jovernments which will enter into force on June 21,ind wihl remain in for-ce pending the conclusion of a Trade Agreement

n the two countries, negotiations for which will be undertaken forthwith.
greement may, however, be terminated by either Government ýafter thirty
iotice."
repiy, I have the honourto inforni you that the proposais respecting thereMiment of Canadian goode on importation into Brazil set forth in para-
three and four above, incorporating as they do the provisions at present
t in Brazil, the Brazilian Government accepts the proposais submited in
)te under reference.

cept, Sir, the assurances of my highest consideration.

ARNO XONDER
Consul Gerteral of Brazil




